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Ronnie de pony, hij was maar een kleintje.
Hij kroop als hij wilde gewoon in een doos.
Hij zorgde wel eerst voor wat hooi op de bodem,

en sloot dan zijn ogen en sliep als een roos.

Aart was een paard, maar dan giga-reusachtig,
hoger dan deuren, een trap of een kast.
Als hij ooit eens een keer in een doos zou gaan slapen,

wist je wel zeker: dan scheurde die vast.




Aart was heel anders - die at heel voorzichtig,
een hapje van dat en een beetje van dit,
worteltjes, haver en voedzame brokken,

Hij werd heel gezond en gespierd en topfit.

Ronnie de pony werd dikker en dikker,
hij at zich het liefste de hele dag vol.

Met gras en met brood en met klontjes en koekjes.

Hij werd door dat eten echt oliebol-bol.
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Ronnie de pony was echt niet de knapste,
een pluizige staart en een wilde bos haar,
vol klitten en knopen en volgens de mensen,

had hij zelfs vlooien en rook hij wat raar.

Nee, dan Aart het paard, met zijn glanzende manen.

Betoverend mooi en zo hoogst elegant.

Hij rook volgens dames zelfs naar viooltjes

en hinnikte altijd heel lief en charmant.




